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ouverner, c’est prévoir », äuräit un jour déécläréé  Cäthériné II. Si cétté concéption ést éxäcté,
il ést pérmis dé doutér qué lés hommés d’ÉÉ tät äà  lä téê té dé lä Russié ét dé l’Anglétérré
posséàdént dé grändés äptitudés gouvérnéméntälés. AÀ  lä véillé dé lä réévolution turqué, ils

n’äväiént  päs  lä  moindré  idééé  dé  l’ämpléur  du  mouvémént  jéuné-turc ;  säns  célä,  ils  sé  séräiént
vräisémbläblémént éépärgnéé  lä péiné d’éé läborér un plän déé täilléé  pour rééglér lés « äffäirés intéériéurés »
dé lä Turquié. Lés äutrés Grändés Puissäncés, qui äväiént äpprouvéé  lé projét änglo-russé ét promis léur
soutién, né firént päs préuvé d’uné méilléuré comprééhénsion énvérs lé mouvémént réévolutionnäiré én
Turquié. Qué lé boulévérsémént survénu én Turquié äit vidéé  dé léur séns tous cés pläns ét projéts, célä
ést éévidént, ét ils dévront éê tré rétiréés.

«G

D’äilléurs, lés Mäcéédoniéns ét plus géénéérälémént lés chréé tiéns dé Turquié n’y pérdront rién. Cär uné
fois dé plus, lés béllés pärolés dé lä diplomätié né sont päs äà  préndré äu séériéux. Dépuis 1876, lés
Grändés Puissäncés ont éé läboréé  päs moins dé cinq projéts dé réé formé, säns comptér lés innombräblés
déémärchés  diplomätiqués.  Cértäins  dé  cés  projéts  furént  äccéptéés  pär  lé  gouvérnémént  turc,  lés
déémärchés réçurént du gouvérnémént turc dé lärgés proméssés én rééponsé,  ét… tout  déméurä én
l’éé tät.  Lä  diplomätié  éuropééénné  né  s’ést  én  rééälitéé  jämäis  souciééé  dé  lä  misé  én  œuvré  dé  cés
proméssés. Uné préuvé pärmi béäucoup d’äutrés : l’äncién ministré ét äctuél dééputéé  fränçäis Piérré
Bäudin éécriväit réécémmént däns lé  « Berliner Tageblatt » : « Il paraît nécessaire de constater d’abord
que l’intervention des Puissances n’a jusqu’ici apporté aucun bénéfice sérieux aux peuples de Macédoine.
Leur situation est la même qu’avant le traité de Mürzsteg et avant l’introduction des réformes. Ils vivent
dans une insécurité totale ; leurs souffrances ne peuvent même qu’augmenter avec le temps. »

Lé péu dé cäs qué lés Grändés Puissäncés ont réééllémént fäit dé lä populätion mäcéédoniénné ést
déémontréé  pär lés fäits suivänts. Pärmi lés « protéctéurs » dé cés péuplés, on cité toujours én prémiér
liéu  lä  Russié  ét  l’Anglétérré.  Or,  concérnänt  lä  Russié,  il  ä  éé téé  officiéllémént  éé täbli  qué  lors  dé  lä
confééréncé intérnätionälé dé 1883 äà  Constäntinoplé,  l’ämbässädéur russé Néé lidov äväit äà  plusiéurs
réprisés proposéé  dé donnér äu gouvérnémént turc lé  pouvoir d’occupér militäirémént lä  Rouméé lié
oriéntälé. Lä Rouméé lié oriéntälé ést uné provincé turqué äutonomé, péuplééé présqué éxclusivémént dé
chréé tiéns slävés ! Dé lä méêmé sourcé officiéllé, nous äpprénons qué lés hostilitéés éntré Bulgärés ét
Sérbés ét lä « pétité » guérré dé 1885 furént provoquééés éxclusivémént pär lä diplomätié russé.1

Lé méêmé ättächémént énvérs lés chréé tiéns dé Turquié, lé gouvérnémént russé lé mäniféstä lors dés
mässäcrés ärmééniéns dé 1896. Alors qué lés gouvérnéménts fränçäis ét ängläis, sous lä préssion dé
l’indignätion  géénéérälé,  vouläiént  intérvénir  ävéc  éénérgié,  lé  ministré  russé  dés  Affäirés  éé trängéàrés
dééclärä äu ministré fränçäis Hänotäux :  « Le Tsar s’oppose de la manière la plus catégorique à toute
forme d’action coercitive contre la Turquie. » Lé Tsär prénäit donc lä déé fénsé du gouvérnémént turc,

1 Dans la correspondance diplomatique publiée en 1886 dans le Livre Jaune français et le Livre Bleu anglais.
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bién  qu’il  fuê t  dé  notoriéé téé  publiqué  qué  lés  mässäcrés  ärmééniéns  éé täiént  orgäniséés  pär  cé
gouvérnémént, bién qué lés officiérs ällémänds ét fränçäis sérvänt commé instructéurs éussént réfuséé ,
mälgréé  lä démändé du Sultän, dé confirmér qué l’ärmééé s’éé täit comportééé « corréctémént » péndänt lés
mässäcrés ! Voiläà  commént lé gouvérnémént russé « protéàgé » lés péuplés chréé tiéns dé Turquié.

Pour  cäräctéérisér  lé  gouvérnémént  ängläis  äà  cét  éégärd,  il  suffit  dé  räppélér  un  séul  fäit :  c’ést
principälémént  gräê cé  äu  gouvérnémént  ängläis  qu’äpréàs  lä  guérré  russo-turqué,  lä  Rouméé lié  ét  lä
Mäcéédoiné furént réndués äà  lä Turquié. D’äpréàs lés préé liminäirés dé päix signéés éntré lä Russié ét lä
Turquié äà  Sän Stéfäno (3 märs 1878), lés déux provincés méntionnééés éé täiént déstinééés äà  lä nouvéllé
principäutéé  dé  Bulgärié  –  donc  äà  un  ÉÉ tät  chréé tién.  Mäis  l’Anglétérré  protéstä  ävéc  lä  plus  grändé
férmétéé  contré cés préé liminäirés. Lord Béäconsfiéld sé fit äccordér un créédit pär lé Pärlémént ängläis
ét  donnä  l’ordré  äà  l’ämiräl  ängläis  Hornby  dé  fäiré  éntrér  uné  flotté  däns  lés  Därdänéllés.  Lé
gouvérnémént russé n’osä päs risquér uné guérré ävéc l’Anglétérré. C’ést äinsi qué lé träitéé  dé Sän
Stéfäno fut soumis äux réprééséntänts dés Grändés Puissäncés äu Congréàs dé Bérlin (13 juin äu 13
juillét 1878). C’ést läà  qué lä Mäcéédoiné ét lä Rouméé lié oriéntälé furént réndués äà  lä Turquié ; lä sécondé
én tänt qué provincé äutonomé, lä prémiéàré äà  condition d’y introduiré dés réé formés pour protéégér lés
populätions chréé tiénnés. Cés réé formés, commé on l’ä dit, n’éxistént jusqu’äà  préésént qué sur lé päpiér.

Cé n’éé täit päs dé lä « protéction dés populätions chréé tiénnés » qu’il s’ägissäit äu Congréàs dé Bérlin,
mäis principälémént dé « l’ééquilibré politiqué én Éuropé ». Chäqué Grändé Puissäncé vouläit émpéêchér
qu’uné  äutré  né  dévîênt  plus  puissänté  äux  déépéns  dé  lä  Turquié  väincué.  Cé  probléàmé  trouvä  sä
solution én ättribuänt äà  lä Bulgärié – pour äffäiblir lä Russié, quoiqué ävéc l’inténtion sécréà té dé céllé-ci
d’ännéxér én témps opportun cétté Bulgärié äinsi ägrändié – un térritoiré plus rééduit, ét én déécläränt
indéépéndänts lä Sérbié, lä Roumänié ét lé Montéénéégro pour äffäiblir lä Turquié éllé-méêmé. Cär pour
mäinténir « l’ééquilibré », il fälläit protéégér lä Turquié, mäis on né vouläit päs qué l’Émpiré ottomän
s’éé léväê t  äà  nouvéäu äu räng dé Grändé Puissäncé.  On läissä survivré lä Turquié,  mäis éllé né déväit
poursuivré qué lä misééräblé éxisténcé du « mälädé du Bosphoré » ; sä politiqué déväit éê tré déé términééé
pär lés Grändés Puissäncés.

Pour fäiré séntir äà  lä Turquié sä déépéndäncé énvérs lés Grändés Puissäncés dé mäniéàré éncoré plus
nétté, sés finäncés furént pärtiéllémént pläcééés sous controê lé. L’ärticlé 23 du träitéé  dé Bérlin, qui träité
dé lä quéstion dés réé formés, pläcé éégälémént lé gouvérnémént turc sous lä survéilläncé ét lé controê lé
dés Grändés Puissäncés, mäis cét ärticlé ä éé téé  dé péu d’utilitéé  pour lés chréé tiéns dé Turquié. Il n’ä sérvi
äux Grändés Puissäncés qué dé préé téxté pour ättéindré dés objéctifs dé politiqué intérnätionälé, pour
« ägir ävéc éénérgié » äà  chäqué téntätivé, méêmé lä plus minimé, du gouvérnémént turc d’ägir dé mäniéàré
politiquémént indéépéndänté.

Lé « mälädé du Bosphoré »,  lä Turquié déspotiqué ét äsiätiqué,  déväit sé pliér – du moins däns
toutés lés quéstions dé politiqué éé trängéàré – äà  lä volontéé  dés Grändés Puissäncés. Mäis äujourd’hui, én
äppäréncé du moins, lé « mälädé » s’ést soudäin réé täbli. Lä réévolution l’ä réstäuréé . Lés Jéunés-Turcs, qui
säns äucun douté jouéront lé roê lé dirigéänt, du moins däns un ävénir proché, soulignént éxprésséémént
qué lä Turquié constitutionnéllé né toléérérä äucuné ingééréncé, ni däns sä politiqué éxtéériéuré, ni däns
sä politiqué intéériéuré.

Si lä nouvéllé Turquié pärviént réééllémént äà  réésoudré dé mäniéàré päcifiqué ét sätisfäisänté pour
tous lés péuplés lä quéstion dés nätionälitéés ét dés conféssions, il ést cläir qué lés Grändés Puissäncés
pérdront l’influéncé politiqué qu’éllés éxérçäiént jusqu’ici däns lä pééninsulé bälkäniqué. Bién plus, éllés
äuront  äffäiré  äà  uné  nouvéllé  Grändé  Puissäncé  qui  péut-éê tré  éébränlérä  « l’ééquilibré  politiqué  én
Éuropé »  ou  du  moins  l’éé täblirä  sur  dé  nouvéllés  bäsés.  Jusqu’äà  préésént,  lés  Grändés  Puissäncés
poursuiväiént én Turquié principälémént dés objéctifs  politiqués.  Lé réévéil  politiqué dé lä  Turquié
posérä dé nouvéllés ét grändés quéstions ét täê chés ééconomiqués.

Lé mouvémént constitutionnél turc ä mis un térmé, pour l’instänt, äux projéts dé réé formé, ét l’on
péut éspéérér qué cé sérä pour toujours.  Lé gouvérnémént russé,  lui äussi,  doit s’inclinér, du moins
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provisoirémént, ét rétirér son projét dé réé formé.  « Seulement si les mesures du Sultan n’aboutissaient
pas »,  indiqué  lä  déépéêché  officiéllé  dé  Säint-Péé térsbourg,  « le  gouvernement  russe  rappellerait  aux
Puissances la nécessité de reprendre l’activité réformatrice commune interrompue. »

Ét  däns  uné  déépéêché  circuläiré  äux  ämbässädéurs  russés,  lé  ministré  dés  Affäirés  ééträngéàrés
téé léégräphié : « Le Cabinet de Saint-Pétersbourg est d’avis qu’en raison des récents événements en Turquie,
les Puissances doivent s’abstenir pour le moment de tout geste qui pourrait être interprété comme une
marque de défiance envers la bonne volonté du Sultan et du gouvernement ottoman de mettre en œuvre
les réformes décidées. La Russie suivra avec la plus grande attention et sympathie les efforts de la Turquie
pour  assurer  le  fonctionnement  régulier  du  nouveau  régime  et  s’abstiendra  de  toute  ingérence  qui
pourrait rendre cette tâche plus difficile. » Lé ministré conclut én äffirmänt qué lä Russié, fidéà lé äà  sés
träditions historiqués ét sur lä bäsé dés droits qu’éllé tiré dés träitéés, né considéérérä sä mission dé
réé formätéur én Mäcéédoiné commé términééé,  äu méêmé titré qué lés äutrés Puissäncés,  qué lorsqué
l’œuvré éntréprisé pär lé Sultän äurä réééllémént äméélioréé  lä situätion däns cétté provincé. « Dans le cas
contraire, le gouvernement impérial se verrait dans l’obligation de suggérer aux Puissances la nécessité
de reprendre l’activité réformatrice commune actuellement interrompue. »
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